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» Dakujeme, Ze ste si vybrali televizny prijima¢ Sony.
¢ Pred pouzivanim TV prijimaca (TVP) si pozorne precitajte tento navod na pouZzitie a uschovajte ho pre dalSie pouzitie.

¢ Symboly pouZivané v tomto navode:

Dolezité informécie. : Tlagidla dialkového ovlddania zvyraznené bielou

farbou predstavuju tlacidl4, ktoré treba stlacit pocas
Informécia o funkcii. vykondvania postupnosti pokynov.

1,2.. Postupnost pokynov. g& Informaécie o vysledku postupu.
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Prehlad pre rychle uvedenie do prevddzky

Tato Cast vam pomdZe:
— VloZit batérie do dialkového ovladania.
—Zlozit zadny kryt.
— Pripojit anténu a VCR k TVP.
— Automaticky naladit TV stanice a nastavit TVP.

1 Kontrola dodavaného prislusenstva

1 dialkové ovladanie 1 sietova Snura (typ C-6): 1 sietova $nura (typ BF):
(RM-Y1108):
X t
©.,69
‘ Tito siefovd $ntdru « Tiito siefovi $ndru pouZite, ak
® ® pouZite, ak TVP TVP pouzivate vo Velkej Britanii
pouzivate v Eurépe a Irsku.
@ @ gokrem vVel'kej Britanie, « Tato siefova $nuira nemusi byt
@ © Irska a Svajsiarska). v zavislosti od krajiny doddvana.
@000
s *
O O
)
© O
& 5@
© ©
2 batérie (velkost AA):

oy e
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2 Vlozenie batérii do dialkového ovladania

Pri vkladani dodavanych batérii dodrZte spravnu polaritu.
Informujte sa o spdsobe likvidécie batérii podla platnych miestnych predpisov a noriem.

Prehlad pre rychle uvedenie do prevadzky | 55K

Ayzpvaaad op aruapaan a)yafi aad pnjyaig ﬁ



3 Zlozenie zadného krytu

Ak budete pripdjat kable, zlozte zadny kryt TVP. Po pripojeni kdblov nezabudnite zadny kryt nasadit spét na TVP.

Zlozenie zadného krytu

Zadny kryt uchopte podla obrazka niZSie a najskor pritiahnite jeden bok spodnej ¢asti smerom k vam. Potom zloZte vrchnu Cast
krytu z TVP.

Nasadenie zadného krytu

Zadny kryt uchopte podla obrazka niZsie, prilozte Styri vy¢nelky na zadnom kryte do prislusnych otvorov na TVP a nasadte zadny
kryt na TVP.

Zadny kryt nie je potrebné nasadzovat na TVP, ak namontujete konzolu pre zavesenie na stenu SU-W210 (volitelné
prislusenstvo).
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4 Pripojenie antény a videorekordéra (VCR)

- [ -G
R/DIDID  L/G/SA

T}

SNARTUNKy

L3 ] L]
Iy ""lln \

G1/-91

alebo

RIDIDID L/G/S/

1l

(SMARTLINK )

c1/-1

Pred pripojenim kabla Scart pripojte anténu.

Podrobnosti o pripdjani VCR pozri v asti “Pripojenie zariadenia k TVP” na str. 36.
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5 Zapnutie a automatické ladenie TVP

Pri prvom zapnuti TVP sa na obrazovke zobrazi sled obrazovych ponuk, ktoré vim umoZnia: 1) vybrat jazyk obrazovej
ponuky, 2) vybrat krajinu, v ktorej budete TVP pouzivat, 3) vyhladat a uloZit vSetky dostupné programy (TV stanice) a 4)
zmenit usporiadanie predvolieb.

Ak vSak chcete akokolvek zmenit tieto vykonané nastavenia neskor, moZete tak urobit vyberom prislusnej volby v ponuke
@ (Set Up) alebo zatlacenim a pridrZanim inicializacného tlacidla B»] (Auto Start Up) na TVP na viac nez 3 sekundy
(pozri str. 17).

1 Sietovi $niiru pripojte do elektrickej zasuvky (220-240 V AC,

50 Hz).
=
2 po prvom pripojeni do elektrickej siete je zvycajne
TVP zapnuty. Ak nie je, stla¢enim tla¢idla © B © - - . S —
zapnutie/vypnutie na TVP zapnite TVP. Sy = : . -
Po prvom zapnuti TVP sa na obrazovke
automaticky zobrazi ponuka Language (Jazyk). J__I \

3 Sstlacanim 4, ¥, € alebo P na dialkovom ovladani zvolte poZadovany

jazyk a stlatenim OK vyber potvrdte. Odteraz sa budid vSetky ponuky Select language
¢ 1 English Cesky

zobrazovat vo zvolenom jazyku. Cnglen Dok
Frangais || Pycoan
Italiano Bbnrapckn
Dostsch Suomi
EAANVIKA Dansk
Turkge Svenska
Espafiol Norsk

Portugués
Polski

4 Automaticky sa zobrazi ponuka Country (Krajina). Stld¢anim tlacidla
¥ alebo 4 zvolte krajinu, v ktorej budete TVP pouZivat. Potom Select country

stlaéenim OK volbu potvrdte.
¢ Ak sa krajina, v ktorej budete TVP pouZivat v zozname
nenachddza, zvolte namiesto krajiny "-".
¢ Aby sa predislo nespravnemu zobrazovaniu znakov pri cyrilike,
ak sa vaSa krajina v zozname nenachddza, odporic¢ame zvolit
ako krajinu Rusko.

United Kingdom
Ireland

rland
Belgié/Belgique
Luxembourg

Schweiz/Suisse/Svizzera
Deutschiand
Osterreich +

pokracovanie...
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5  Naobrazovke sa zobrazi ponuka Auto Tuning (Automatické ladenie).
Stlatenim tlacidla OK zvolte Yes (Ano). Do you want to start

automatic tuning?

Yes No

6 Spusti sa automatické ladenie a ukladanie vSetkych dostupnych
programov (TV stanic).

Programmes found:

Tento proces moZe trvat niekolko minut. Budte preto trpezlivy ———

a nestlacajte Ziadne tlacidlo, inak sa automatické ladenie nemusi
dokondit.

Ak TVP pocas procesu automatického ladenia nenasiel Ziadne

programy, na obrazovke sa zobrazi hlasenie vyzyvajice na P channel found.
pripojenie antény. Skontrolujte pripojenie antény (pozri str. 20). Conir
Stlatenim tlacidla OK opit spustite proces automatického

ladenia.

7 Ponaladeni a ulozeni vSetkych dostupnych programov sa na obrazovke

automaticky zobrazi ponuka Programme Sorting (Triedenie

3 Moz e B - 01 TVE > +
programov), ktord umozni menit poradie zobrazenych programov 02 TvE2
na obrazovke. o &
. . . o G
a) Ak vam poradie naladenych programov vyhovuje, pokradujte o S0
C:
krokom 8. % 17 .
L. L ., . . . 11 C48

b) Ak si zelate zmenit poradie uloZenych programov: Exit

1 Stlacanim ¥ alebo 4 zvolte &islo predvolby s programom
(TV stanicou), ktorej poradie chcete zmenit. Stlacte
tlacidlo .

2 Stlatanim ¥ alebo 4 zvolte nové &islo predvolby pre zvoleny
program (TV stanicu). Stlaenim tla¢idla OK potvrdite zmenu.

Zvolena stanica sa premiestni pod nové ¢islo predvolby
a poradie ostatnych programov sa prislusnym spdsobom
zmeni.

Exit:

3 Ak si Zelate menit poradie ostatnych programov, opakujte
kroky b)1 a b)2.

8 stlatenim tlatidla MENU obrazovi ponuku vypnete.

é} TVP je pripraveny na prevddzku.
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Bezpecnostné upozornenia

Sietova Snira

Pred premiestiiovanim TVP
odpojte sietovi $ntiru od
elektrickej siete. Nikdy
nepremiestiiujte TVP, ak je
sietova $niira zapojend. MoZete
poskodit sietovi $niru, ¢o mdZe spdsobit poZiar alebo traz
elektrickym pridom. V pripade padu alebo narazu TVP
nechajte TVP prekontrolovat v autorizovanom servise.

Porucha, ktor4 si vyZaduje servisné sluzby

Ak sa na povrchu obrazovky objavia praskliny, nedotykajte
sa jej, kym neodpojite sietovi $niiru zo zasuvky. V opa¢nom
pripade moZe dojst k drazu elektrickym prudom.

Ventilacia

Ponechajte dostatoc¢ny priestor okolo zariadenia. V opacnom
pripade nemusi byt zabezpecena dostato¢na cirkuldcia
vzduchu, ¢im by doslo k prehriatiu, vzniku poZiaru alebo

k poskodeniu zariadenia.

10 cm 10 cm
Ponechajte miniméalne

tento volny priestor.

% Cirkulacia

vzduchu je
blokovana.

Nikdy neinstalujte
zariadenie takto:
Stena

LCD obrazovka

¢ Hoci je LCD obrazovka vyrobend vysoko presnou
technoldgiou a efektivita pixelov je 99,99 % a viac,
na obrazovke sa mdZu vyskytnit tmavé alebo jasné body
(Cervené, modré alebo zelené). Je to spdsobené
charakteristickymi vlastnostami LCD obrazovky. Nejde
o poruchu.

¢ Povrch LCD obrazovky nevystavujte priamemu slne¢nému
Ziareniu. Mohli by ste sposobit poskodenie povrchu
obrazovky.

* Na predny filter obrazovky netlacte, neSkriabte po fiom
a na vrch zariadenia neumiestiiujte Ziadne predmety. Obraz
moZe byt zobrazeny nerovnomerne alebo sa LCD panel
mdze poskodit.

¢ Ak je TVP vystaveny nizkym teplotim, moZu sa v obraze
tvorit "zavoje" (bude rozmazany), alebo moZe byt obraz
tmavy. Nejde o poruchu. Tento jav vymizne, ak sa teplota
v danom prostredi zvysi.

¢ Ked su dlhsi ¢as zobrazované statické obrazy, v obraze
sa mOZu vyskytnuit "duchovia". Po par minuitach by mali
zmiznut.

¢ Obrazovka a skrinka sa pri prevadzke zariadenia zahrievaja.
Nejde o poruchu.
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Nemocnice a zdravotnicke zariadenia
Nepouzivajte TVP v blizkosti
zdravotnickych zariadent,
ktoré su v prevadzke. MoZete
totiz spOsobit nespravnu
funkcénost tychto pristrojov.

Prenasanie
Pred prenasanim TVP odpojte od TVP vsetky kable.

Svetelny zdroj obrazovky

TVP pouZziva ako svetelny zdroj obrazovky $pecidlnu Ziarivku.
Ak je obraz tmavy, blikajici alebo slabo viditelny, Zivotnost
Ziarivky kon¢i a mali by ste ju vymenit. Za ic¢elom jej vymeny
sa obréfte na autorizovany servis.

Nastavenie zorného uhla pre TVP

Pri nastavovani uhla drZte podstavec rukami tak, aby

sa podstavec neuvolnil, alebo aby TVP nespadol. Medzi TVP
a podstavec nevkladajte prsty.




Napajanie

PretaZenie

Toto zariadenie mdZe byt napdjané

iba z elektrickej zasuvky s napdtim gs 5 5 Esss‘
220 - 240 V. Aby ste predisli

nebezpecenstvu vzniku tGrazu

elektrickym pridom, nezapéjajte

do tej istej zasuvky prili§ vela

zariadeni.

Pripojenie do elektrickej siete
NepouZivajte nekvalitné zasuvky. Sietovi

$nuru zapojte do zdsuvky na doraz. Ak je p .
$nudra v zasuvke uvolnend, moze dojst “\V
k iskreniu a naslednému poZziaru. Kontaktujte »
elektroinstalatéra za u¢elom vymeny zasuvky. N
Vlhkost

Nedotykajte sa sietovej $niry vlhkymi A

alebo mokrymi rukami. Ak zapajate/
odpéjate sietovi $niru vlhkymi alebo
mokrymi rukami, mdze dojst k urazu %
elektrickym pridom.

N\

Blesky pocas biirok

Z bezpecnostnych dovodov

sa pocas burky nedotykajte
Ziadnej Casti TVP, sietovej $ntiry
ani anténového kabla.

Sietova $niira

Ak poskodite sietovi $niiru, moze I
dojst k poZiaru alebo trazu >
elektrickym pridom. =
z PR . 7 V4
« Kaéble nadmerne nepricvikujte, <
a2 >

neohynajte a ani nesplietajte.
Vnitorné vodice by sa mohli
obnazit alebo roztrhniit, ¢o by
malo za nasledok skrat, ktory by
mohol sposobit poziar alebo
uraz elektrickym pradom.

* Nevymiefiajte a nepoSkodzujte
sietovid $nuru.

¢ Nasietovi $niru nekladte Ziadne tazké predmety. Netahajte
za sietovid $nuru.

¢ Neumiestiiujte sietovi $niru ku zdrojom tepla.

« Ked odpajate sietovi $niru zo zasuvky, tahajte za koncovku.

¢ Ak je siefové Sniura poSkodend, kontaktujte autorizovany
servis Sony za ucelom jej vymeny.

Uraz elektrickym pridom
Nedotykajte sa TVP vlhkymi alebo mokrymi rukami. M6Ze dojst
k trazu elektrickym pridom alebo poSkodeniu zariadenia.

Korézia

Ak pouzivate toto zariadenie v blizkosti morského pobreZzia,
slany morsky vzduch méZe sposobit koréziu kovovych Casti
a vnutorné poskodenia alebo dokonca poziar. MdZe to taktiez
skratit Zivotnost zariadenia. Mali by byt preto vykonané
opatrenia na zniZenie vlhkosti a teploty v mieste, kde budete
zariadenie prevadzkovat.

Ochrana sietovej Sniry

Pri odpdjani sietovej Sniry
zo zésuvky tahajte

za koncovku. Nikdy netahajte
za $niru samotnd.

@i @%
Zapajanie kablov

Pred zapajanim kéblov odpojte sietovi $niiru. Pred zapajanim
kéblov z bezpe¢nostnych dévodov odpojte sietovi $ntiru
od elektricke;j siete.

Cistenie

Pravidelne cistite koncovku siefovej 17,
Snadry. Ak je koncovka znecistena
prachom a navlhne, mdZe sa porusit n
izolacia a dojst k poZiaru. Odpojte sietovi

$niiru zo zasuvky a koncovku pravidelne

Cistite.

AK zariadenie nepouZzivate
Ak nebudete TVP dlhsi cas
pouZzivat, nenechavajte ho

z ekologickych

a bezpec¢nostnych dovodov
zapnuty v pohotovostnom
rezime. Odpojte TVP od elektrickej zasuvky.

Zapajanie kablov
Budte opatrny, aby ste si nezamotali nohy do kablov. MdZete
poskodit zariadenie.

Instalacia

Neumiestiiujte voliteIné zariadenia prili§ blizko TVP.
DodrZzujte ich minimalnu vzdialenost 30 cm od TVP.

Ak umiestnite videorekordér (VCR) pred alebo na pravi stranu
TVP, obraz mdZe byt skresleny.

Teplé plochy
Nedotykajte sa povrchu TVP. Mo6zZe byt hortici, dokonca aj
po urcitom case po jeho vypnuti.

Oleje

Neumiestiiujte toto zariadenie do reStauracii, kde sa pouZiva
olej. Do zariadenia sa moZe dostat prach nasiaknuty olejom
a poskodit ho.

Voda a vlhkost

NepouZivajte TVP v blizkosti vody - napr. v kipelni alebo

v sprche. Taktiez ho nevystavujte dazdu, vlhkosti alebo hmle.
Mohlo by dojst k poZiaru alebo trazu elektrickym priadom.
Neumiestiiujte TVP na miesta, kde doit mdZe vniknit hmyz.

Po uplynuti Zivotnosti TVP

¢ Zariadenie nelikvidujte spolu s beznym komunalnym
odpadom.

* LCD obrazovka obsahuje malé mnoZstvo tekutych kryStdlov
a ortut. Ziarivka pouZivand v tomto zariadeni tieZ obsahuje
ortut. Informujte sa o sposobe likvidacie v zmysle platnych
predpisov a noriem.
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Umiestnenie a prenasanie

Ventilacia

Nikdy nezakryvajte ventila¢né otvory

na skrinke. Mohlo by dojst k prehriatiu

a vzniku poZiaru. Ak nie je zabezpecena
dostato¢na ventilacia zariadenia, dochadza
ku hromadeniu prachu a necistot. Pre
zabezpecenie dobrej ventildcie dodrZujte
nasledujuce rady:

¢ TVP nekladte na bo¢ni alebo vrchni stranu.

¢ TVP nekladte na predni alebo zadnu stranu.

¢ TVP neumiestiiujte na poli¢ky ani do vstavanych skriniek.
¢ TVP nekladte na koberec ani na postel.

¢ TVP nezakryvajte obrusmi, novinami a pod.

Dopravné prostriedky alebo stropné umiestnenia
Neumiestiiujte TVP do dopravnych
prostriedkov. Otrasy vozidla mdZu
zapriCinit jeho pad a sposobit
zranenia. Neumiestiiujte toto
zariadenie na stropoch.

Udrzba

Zariadenie nerozoberajte. Opravy
prenechajte na autorizovany
servis.

Vihkost a horl'avé predmety

¢ Nedopustite, aby zariadenie
zmoklo alebo navlhlo. Na TVP
nerozlievajte Ziadne tekutiny.
V pripade vniknutia akejkolvek
tekutiny alebo predmetu
do zariadenia zariadenie nezapinajte. Mohlo by to viest
k urazu elektrickym pridom alebo k poSkodeniu zariadenia.
Zariadenie nechajte ihned prekontrolovat v autorizovanom
servise.

* Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru, nemanipulujte
v blizkosti TVP s horlavymi ldtkami ani s otvorenym ohilom
(napr. sviecka).

Prec¢nievanie

Neumiestiiujte TVP na miesta, kde bude prec¢nievat. Ak TVP

umiestnite tak, Ze bude precnievat, moze dojst k drazu.

¢ Neumiestiiujte TVP na miesta, kde bude precnievat, napr.
na alebo za stip.

¢ Neumiestiiujte TVP na miesta, kde doii mdZete narazit
hlavou.

Cistenie

Ked cistite zariadenie, odpojte sietovi Sntru od elektrickej
zasuvky. V opa¢nom pripade moze dojst k urazu elektrickym
pridom.

Odporicanie pre umiestnenie zariadenia
TVP umiestnite na bezpecny a stabilny
podstavec. V opa¢nom pripade mdze
zariadenie spadnit a spdsobit vazny traz.
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Pouzivanie v exteriéri

TVP nepouzivajte vonku. Ak je
TVP vystaveny dazdu, moze
dojst k poZiaru alebo trazu
elektrickym pridom. Ak je TVP
vystaveny priamemu slne¢nému
Ziareniu, moZe sa prehriat

a moZe sa poskodit.

Lode alebo plachetnice
Neumiestiujte TVP do lodi ani
plachetnic. Ak je TVP vystaveny
morskej vode, mdze dojst

k poZiaru, alebo k poskodeniu
TVP.

AKo predist padu zariadenia
TVP umiestnite na bezpe¢ny a stabilny podstavec. Na TVP ni¢
nevesajte.

Ventilaéné otvory

Do ventila¢nych otvorov ni¢ nevkladajte.
Ak do ventilaénych otvorov vnikne kovovy
alebo horlavy predmet, moze dojst k poziaru
alebo drazu elektrickym prudom.

Umiestnenie

Neumiestriujte TVP na miesta o @
vystavené vysokym teplotam, | 5 / -~ )
vlhkosti ani pra§nosti. Neumiestiiujte W % |
TVP na miesta vystavené mﬁ | ]
mechanickym otrasom. Q = I‘

Cistenie povrchu obrazovky

Povrch obrazovky je upraveny pomocou $pecidlnej povrchovej

vrstvy (povlak), ktora zabratiuje odrazom svetla. Aby ste

predisli poskodeniu vrstvy, dodrziavajte nasledujiice
upozornenia.

« Prach z obrazovky utierajte zlahka pomocou jemne;j
handri¢ky. V pripade, Ze je prach stile na obrazovke, utrite
ho pomocou jemnej handri¢ky mierne navlhéenej v slabom
roztoku saponatu. Jemnu handricku moZete opétovne pouZzit
Ppo jej oprani.

« Nikdy nepouZzivajte na Cistenie drsni handricku, alkalicky/
kysly Cistiaci prostriedok, Cistiaci prasok, ani rozpustadla
ako su lieh, benzin alebo riedidlo.




Bezpecnostné upozornenia

PohodIné sledovanie TVP

* Aby bolo sledovanie TVP optimélne, odportic¢ame TVP sledovat zo vzdialenosti, ktord je Stvor- aZ sedemndasobkom vysky
obrazovky.

* Sledovat TVP v miestnosti, v ktorej je mélo svetla alebo je slabo osvetlend, predstavuje pre vaSe o¢i zitaZ. Unavu o&i taktieZ
sposobuje dlhodobé nepretrzité sledovanie obrazovky TVP.

Instalacia a umiestnenie TVP

¢ Neumiestiiujte TVP na miesta vystavené vysokym teplotdm, napr. priame slne¢né Ziarenie, do blizkosti zdrojov tepla (radiator,
ohrievac a pod.). Ak je TVP vystaveny vysokym teplotdm, moZe sa prehriat a mdZe dojst k deformaciam skrinky alebo sa TVP
mdze poskodit.

¢ Pre zabezpecenie zreteIného obrazu nevystavujte obrazovku priamemu osvetleniu alebo priamemu slne¢nému Ziareniu. Ak je to
mozné, pouzivajte bodové stropné osvetlenie.

¢ TVP je pod napitim, aj ked je vypnuty. Pre tplné vypnutie TVP odpojte siefovi $niru od elektrickej siete.

Nastavenie hlasitosti

« Nastavte taku hlasitost, aby ste neobtaZovali susedov. V noci je zvuk vZdy vyraznejsi. Z tohto d6vodu odporic¢ame zatvarat okna
alebo pouzivat slichadla.
¢ Ked pouzivate slichadla, nastavte hlasitost na niz§iu drovefi, pretoZe prili§ vysoka droveti zvuku moéze poskodit sluch.

Manipulacia s dialkovym ovladanim (DO)

¢ Pouzivajte DO opatrne a Setrne. Nenechajte ho spadnit, nestipajte po fiom a ani nafi nelejte Ziadne tekutiny.
¢ Nepouzivajte DO v blizkosti zdroja tepla alebo na mieste s priamym slne¢nym Ziarenim a ani v prili§ vlhkej miestnosti.

Cistenie skrinky

¢ Pred Cistenim skrinky odpojte siefovi $niru zariadenia od elektrickej zasuvky.

¢ Skrinku ¢istite pomocou jemnej, mierne navlhéenej handricky. NepouZivajte drsné handricky, alkalické Cistiace prostriedky,
prasky alebo rozpustadld ako lieh alebo benzin ani antistatické spreje.

¢ Nezabudnite na to, Ze niektoré materialy na zariadeni alebo antireflexna vrstva obrazovky sa mozu znicit alebo poskodit, ak tieto
materidly pridu do styku s latkami ako lieh, riedidla a rozpustadla, benzin alebo insekticidy, alebo ak je tento materidl dlhsi Cas
v kontakte s gumenymi alebo vinylovymi predmetmi.

¢ Vo ventila¢nych otvoroch sa po dlhSej prevadzke mdZe nahromadit prach, ktory moZe spdsobit, Ze sa chladiaca schopnost
ventildtora zniZi. Odpori¢ame vam, aby ste pravidelne (minimdlne raz za mesiac) odstranili prach z otvorov pomocou vysavaca.

Osetrenie a Cistenie povrchu obrazovky

Aby nedochéddzalo k poskodzovaniu povrchu obrazovky, dodrzujte nasledovné. Neskriabte po obrazovke a ani na fiu netlacte

tvrdymi predmetmi. Obrazovka sa mozZe poskodit.

¢ Pred Cistenim obrazovky odpojte sietovu $nuru zariadenia od elektrickej zasuvky.

¢ Nedotykajte sa TVP po dlh§om case nepretrZitej prevadzky. Obrazovka je horuca.

¢ Odporucame vam, aby ste sa povrchu obrazovky dotykali ¢o najmene;j.

¢ Obrazovku Cistite pomocou jemnej, mierne navlh¢enej handricky. Ak pri Cisteni pouZijete zne€istent handricku, TVP sa moze
poskodit. NepouZivajte drsné handricky, alkalické Cistiace prostriedky, prasky alebo rozpustadla ako je lieh alebo benzin.
Cistenie takymito prostriedkami moZe viest k poskodeniu povrchu obrazovky.
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Prehlad a instalacia

Kontrola dodavaného prislusenstva

1 dialkové ovladanie 1 sietova Snura (typ C-6):

(RM-Y1108):

Thto sietovid $niru
pouZite, ak TVP
pouzivate v Eurépe
(okrem Velkej Britanie,
Irska a SvajSiarska).

2 batérie (velkost AA):

145K | Prehlad a instalacia

1 sietova Snura (typ BF):

S

R

Thto sietovu $nidru pouZite, ak
TVP pouzivate vo Velkej Britanii
a [rsku.

Této siefova Snira nemusi byt

v zavislosti od krajiny doddvana.



Popis tlacidiel na dialkovom oviadani (DO)

© Vypnutie zvuku: Stladenim tla¢idla vypnete zvuk TVP. Opitovnym
stlacenim zvuk zapnete.

® TV /) - Prepnutie TVP do pohotovostného rezimu: Stladenim dogasne

vypnete TVP a prepnete ho do pohotovostného rezimu (indikator Q)
(pohotovostny reZim/reZim spanku) na TVP sa rozsvieti naCerveno).
Opitovnym stlatenim zapnete TVP spit z pohotovostného reZimu.
¢ Ak TVP nepouzivate, odpori¢ame z dovodu uspory elektrickej energie

TVP tplne vypniit.

¢ Ak TVP neprijima Ziadny signél alebo v TV reZime nevykonate
cca 15 mindt Ziadnu operaciu, TVP sa automaticky prepne
do pohotovostného rezimu.

© Zastavenie obrazu: Stladenim zastavite obraz. Podrobnosti pozri v Casti
"Zastavenie obrazu" na str. 34.

O Aktivacia vypinacieho éasovaéa (Sleep Timer): Stli¢anim tlacidla
nastavujete TVP tak, aby sa po uplynuti urcitého ¢asu automaticky prepol
do pohotovostného rezimu. Podrobnosti pozri v asti "Sleep Timer (Vypinaci
Casovac)" na str. 34.

© Vyber zdroja vstupného signalu: Stlacajte, kym sa na TV obrazovke
nezobrazi symbol pozadovaného zdroja vstupného signalu.

O 0 - 9 Vyber predvolieb: Stlatenim vyberiete predvolbu. Ak chcete zvolit
dvojcifernd predvolbu, druhi ¢islicu musite stlacit do 2,5 sekundy po prvej.

@ Zobrazenie informacii na obrazovke (On-screen): Stladenim zobrazite
na obrazovke pomocné informacie (indikatory). Opdtovnym stlacenim
zobrazenie indikatorov zrusite.

@ Sledovanie naposledy sledovanej predvolby: Stlacenim obnovite

[TV
HM,oem naposledy sledovanii predvolbu (sledovani minimalne 5 sektind).

@ Fastext: V reZime Teletext mdZete pouit tieto tla¢idla pre funkciu Fastext.
Podrobnosti pozri na str. 35.

@ Vyber zvukového efektu: Stlacanim menite zvukovy efekt. Podrobnosti
o rdznych zvukovych efektoch pozri na str. 27.

® Vyber rezimu obrazu/Nastavenie jasu teletextu.
a) V standardnom TV reZime: Stli¢anim menite obrazovy rezim.
Podrobnosti pozri v ¢asti "Picture Adjustment (Nastavenie obrazu)”
na str. 25.
b) V rezime Teletext: Stla¢anim upravujete jas teletextu.

pokracovanie...
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@ Tlagidla 4 /¥ /4 /%/OK:

a) Ak je aktivovana ponuka Menu: pouZivajte tieto tlacidld na ovladanie
obrazovej ponuky. Podrobnosti pozri v asti "Predstavenie a pouZivanie
obrazovej ponuky" na str. 24.

b) Ak je ponuka Menu vypnuta: stlacenim OK zobrazite zoznam TV
predvolieb. Stla¢anim 4 alebo ¥ vyberte predvolbu a po stladeni OK
sa predvolba zobrazi.

@® Vyber TV rezimu: Stlatenim vypnete teletext alebo vstup video signalu.

@ Aktivacia teletextu: Stlacenim tohto tlacidla zapnete teletext. Podrobnosti
pozri v Casti "Teletext" na str. 35.

@ MENU - Zobrazenie obrazovej ponuky: Stlaenim zobrazite obrazovi
ponuku. Opétovnym stlatenim obrazovi ponuku vypnete.

® - +/- Nastavenie hlasitosti TVP: Stla¢anim nastavujete hlasitost TVP.

® PROG +/- Vyber predvolieb: Stlaenim vyberiete dalfiu alebo predogli
predvolbu.

@ Vyber formatu zobrazenia: Stlacenim zobrazite na obrazovke programy
vo formate 16:9. Opédtovnym stlacenim obnovite reZim 4:3.

RM-Y1108[@

Pre ovladanie teletextu moZete tieZ pouZivat tlacidla so zelenymi symbolmi (okrem tlacidla Q) (napéjanie/pohotovostny
rezim)). Podrobnosti pozri v Casti "Teletext" na str. 35.
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Popis tlacidiel na TVP a konektorov na boc¢nej
strane TVP

Popis tlacidiel na TVP

& = - a4 o+ - P+ 170
®© 3] © L) L s 0
—
Zastavenie obrazu Stlacenim zastavite obraz. Nastavenie hlasitosti (+/-) | Zapnutie/Vypnutie
Podrobnosti pozri v ¢asti "Zastavenie obrazu"
na str. 34.
Inicializa¢né tlacidlo (Auto Start Up) Vyber zdroja vstupného Vyber predvolieb nahor/
Zatlatenim a pridrZzanim tohto tla¢idla na viac signilu nadol (vyber TV stanic)
neZ 3 sekundy spustite postupnost Podrobnosti pozri v Casti
automatického nastavovania TVP. Podrobnosti "Sledovanie zaznamov
pozri v Casti "Zapnutie a automatické ladenie 20 zariadenia pripojeného
TVP" na str. 22. k TVP" na str. 38.

Popis konektorov na bo¢nej strane TVP

Vstupny S-video
konektor

Vstupné audio
konektory

Vstupny video konektor

Konektor pre slichadla
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Popis indikatorov na TVP

Ked je TVP zapnuty, indikator
sa rozsvieti nazeleno.

\

1
v pohotovostnom

| rezime, indikator svieti
nacerveno.

¢ Blika nacerveno, ked
na DO stladite tlacidlo.

¢ Rozsvieti sanaCerveno,
ak je aktivny vypinaci
Casovac. Podrobnosti
pozri v Casti "Sleep
Timer (Casovad
vypnutia)" na str. 34.

I
Pri pouZivani DO smerujte DO
na tento senzor.

Vlozenie batérii do dialkového ovladania

Pri vkladani dodavanych batérii dodrZte spravnu polaritu.
Informujte sa o spdsobe likvidacie batérii podla platnych miestnych predpisov a noriem.

\

\\
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Zlozenie zadného krytu

Ak budete pripajat kéble, zloZte zadny kryt TVP. Po pripojeni kdblov nezabudnite zadny kryt nasadit spit na TVP.

Zlozenie zadného krytu
Zadny kryt uchopte podla obrazka niZsie a najskor pritiahnite jeden bok spodnej ¢asti smerom k vdm. Potom zloZte vrchnu Cast
krytu z TVP.

Nasadenie zadného krytu
Zadny kryt uchopte podla obrazka niZsie, prilozZte Styri vy¢nelky na zadnom kryte do prislusnych otvorov na TVP a nasadte zadny
kryt na TVP.

Zadny kryt nie je potrebné nasadzovat na TVP, ak namontujete konzolu pre zavesenie na stenu SU-W210 (voliteIné
prislusenstvo).
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Pripojenie antény a videorekordéra (VCR)

-

T}

(S
R/D/D/D  L/G/SA

=m|i""""'|ii'
|

'SMARTLINK )

T

&1/1

alebo

-

H/D/,l;JGI:/Z/S/l -”-

(SMARTLINK )

T LT

G1/-91

Pred pripojenim kabla Scart pripojte anténu.

Podrobnosti o pripdjani VCR pozri v asti “Pripojenie zariadenia k TVP” na str. 36.
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Nastavenie zorného uhla pre TVP

Uhol nastavte tak, aby nedochadzalo k odrazom svetla, a aby bol obraz dobre zretelny.

Pri nastavovani uhla drZte podstavec rukami tak, aby sa podstavec neuvolnil, alebo aby TVP nespadol.
Medzi TVP a podstavec nevkladajte prsty.

Naklananie vzad Horizontalne otacanie
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Prvé pouzivanie TVP
Zapnutie a automatické ladenie TVP

Pri prvom zapnuti TVP sa na obrazovke zobrazi sled obrazovych ponik, ktoré vim umoZznia: 1) vybrat jazyk obrazovej
ponuky, 2) vybrat krajinu, v ktorej budete TVP pouzivat, 3) vyhladat a ulozit vSetky dostupné programy (TV stanice) a 4)
zmenit usporiadanie predvolieb.

Ak vSak chcete akokolvek zmenit tieto vykonané nastavenia neskdr, moZete tak urobit vyberom prislu$nej volby v ponuke
@ (Set Up) alebo zatlacenim a pridrZanim inicializacného tlacidla B»] (Auto Start Up) na TVP na viac nez 3 sekundy
(pozri str. 17).

1 Sietovi $niiru pripojte do elektrickej zasuvky (220-240 V AC, .
50 Hz). I

2 ro prvom pripojeni do elektrickej siete je zvycajne
TVP zapnuty. Ak nie je, stla¢enim tla¢idla ©
zapnutie/vypnutie na TVP zapnite TVP.

Po prvom zapnuti TVP sa na obrazovke
automaticky zobrazi ponuka Language (Jazyk). |J_—|

a8
ad
A

- P+ 170

3 Sstlacanim 4. ¥, € alebo P na dialkovom ovladani zvolte poZadovany

Language

jazyk a stlatenim OK vyber potvrdte. Odteraz sa budi vSetky ponuky Select language
¢ 1 English Cesky

zobrazovat vo zvolenom jazyku. R Costy
Frangais Pycckuin
Italiano Bbnrapckv
Bovtoch Suomi
EMNVIKG Dansk
Turkge Svenska
Espafiol Norsk

Portugués

4 Automaticky sa zobrazi ponuka Country (Krajina). Stld¢anim tlacidla

¥ alebo 4 zvolte krajinu, v ktorej budete TVP pouZivat. Potom Select country
stla¢enim OK volbu potvrdte. Gntes angaom .
¢ Ak sa krajina, v ktorej b}ldete TVP pouzivat v zozname ‘f§§§§§%ﬁ%§“e
nenachddza, zvolte namiesto krajiny "-". Franc
* Aby sa predislo nespravnemu zobrazovaniu znakov pri cyrilike, Saeane > .
ak sa vasa krajina v zozname nenachadza, odporticame zvolit !
ako krajinu Rusko.
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5  Naobrazovke sa zobrazi ponuka Auto Tuning (Automatické ladenie).
Stladenim tlagidla OK zvolte Yes (Ano).

Do you want to start
automatic tuning?

Yes No

6 Spusti sa automatické ladenie a ukladanie vSetkych dostupnych
programov (TV stanic).
Tento proces mdZe trvat niekolko minit. Budte preto trpezlivy
a nestlacajte Ziadne tlacidlo, inak sa automatické ladenie nemusi

R dokoncit.
ot > N Ak TVP pocas procesu automatického ladenia nenasiel Ziadne
N programy, na obrazovke sa zobrazi hldsenie vyzyvajice

na pripojenie antény. Skontrolujte pripojenie antény (pozri
str. 20). Stlatenim tlacidla OK opit spustite proces
automatického ladenia.

Programmes found:

————

No channel found.
Please connect aerial

Confirm

7 Ponaladeni a ulozeni vSetkych dostupnych programov sa na obrazovke
automaticky zobrazi ponuka Programme Sorting (Triedenie
programov), ktord umozni menit poradie zobrazenych programov
na obrazovke.

a) Ak vam poradie naladenych programov vyhovuje, pokracujte

krokom 8.

b) Ak si Zelate zmenit poradie uloZenych programov:

1 Stlacanim ¥ alebo 4 zvolte &islo predvolby s programom (TV
stanicou), ktorej poradie chcete zmenit. Stlacte tlatidlo #.

2 Stla¢anim W alebo 4 zvolte nové &islo predvolby pre zvoleny
program (TV stanicu). Stlafenim tlacidla OK potvrdite zmenu.
Zvolené} stanica sa premiestni pod nové ¢islo predvolby

a poradie ostatnych programov sa prisluSnym sposobom
zmeni.

3 Aksi Zelate menit poradie ostatnych programov, opakujte kroky
b)1 ab)2.

Programme Sorting

Exit:

[ Programme Sorting |

01 TVE > +
02 TVE2

03_TV3

OENCER]  CNOTNTVE

c2

06 C58

07 S02

08 S06

09 C44

10 C47

11_Ca8 *

Exit:

8 Stlagenim tlacidla MENU obrazovi ponuku vypnete.

é} TVP je pripraveny na prevddzku.
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Funkcie TVP
Predstavenie a pouzivanie obrazovej ponuky

Vas TVP pouziva systém obrazovych ponuk, ktory vam ulahéi pouZzivanie TVP. Systém obrazovych ponik mdzete ovladat
p y yeh p y p y ych p
pomocou nasledovnych tlacidiel na DO:

1 Zapnutie obrazovej ponuky:

Picture Adjustment

Stlacenim tlacidla MENU zobrazite prvi droveii obrazovej 3| pioture Mode Personal
w || Contrast 80
ponuky. || Brightness 50
= || Colour 50
2 Sharpness 50—
- Backlight 70—
“QJ Reset
Noise Reduction Auto
Colour Tone Normal

Select: @@ Set:(0K) End: FED

2 Posuvv obrazovej ponuke:

« Stld¢anim W alebo 4 zvyraznite pozadovanii ponuku alebo volbu.
« Stla¢enim W spristupnite poZadovanu ponuku alebo volbu.

* Stladenim 4 obnovite posledni ponuku alebo volbu.

« Stli¢anim W/4/48 alebo ® menite nastavenia vybranej volby.

» Stlaéenim OK potvrdite a uloZite vyber.

3 Vypnutie obrazovej ponuky:

Stlacenim tlac¢idla MENU zrusite zobrazenie obrazovej ponuky.
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(3 Ponuka Picture Adjustment (Nastavenie obrazu)

Ponuka "Picture Adjustment" umoZiiuje upravit
nastavenie obrazu.

Vykonajte:
Stla¢te MENU a potom stla¢enim OK otvorte ponuku.
IR AC g“’e gty Stla¢anim W alebo 4 vyberte pozadovant volbu a stladte
Plcture Mode Personal J{ D) Plcture Mode - Srsonal OK. Pregitanim nasledujicich riadkov sa dozviete ako
£ 3 ~ 1.2 1
Brightness % =1l|  Brihtness E nastavovat kazdd volbu.
Sharpness 50 » M Sharpness gg
Backlight 70 2| Backignt
Reset Z Reset
Noise Reduction Auto Noise Reduction Auto
Colour Tone Normal Colour Tone Normal
Select: ®® Set:(0K] End: FED Select: @@ Set: (OK] Back:@ End: ED

Picture Mode (Rezim  Této volba vam umozni nastavit reZim obrazu pre program, ktory prave
obrazu) sledujete. Po vybere tejto volby stlacte OK. Stla¢anim ¥ alebo 4 zvolte:

Live (Priamy prenos)

(priame prenosy, DVD prehravace a Digitdlne prijimace).
Personal (Vlastny)

(individualne nastavenia).
Movie (Filmovy)

(filmy).

Po zvoleni poZadovanej volby stlatenim OK volbu potvrdite.

Urovei "Brightness", "Colour", "Sharpness" a "Backlight" (jas, sytost farieb, ostrost a podsvietenie) m
pre rezimy "Live" a "Movie" je z vyroby nastavend pre najlepSiu kvalitu obrazu.

Contrast (Kontrast) Stld¢anim 4 alebo W zniZujete alebo zvySujete kontrast obrazu. Stlatenim OK
nastavenie potvrdite.

Brightness (Jas) Stla¢anim 4@ alebo > stmavujete alebo zosvetlujete obraz. Stla¢enim OK
nastavenie potvrdite.

Tato volba sa zobrazi a je moZna jej naslednd uprava, len ak je "Picture Mode" nastavené na "Personal".

Colour (Sytost farieb)  Stlacanim 4@ alebo W zniZujete alebo zvySujete sytost farieb. Stlatenim OK
nastavenie potvrdite.

Tato volba sa zobrazi a je mozna jej naslednd uprava, len ak je "Picture Mode" nastavené na "Personal".

Hue (Odtien) Stla¢anim 4@ alebo ® zniZujete alebo zvySujete zeleny odtiefi obrazu. Stlatenim
OK nastavenie potvrdite.

Tato volba sa zobrazi len pri signdli v norme NTSC (napr. video kazety z USA).

Sharpness (Ostrost) Stla¢anim 4 alebo ® zjemiiujete alebo zostrujete obraz. Stlacenim OK
nastavenie potvrdite.

Tato volba sa zobrazi a je moZnd jej nasledna tiprava, len ak je "Picture Mode" nastavené na "Personal".

Backlight (Podsvietenie) Stli¢anim 4® alebo ® stmavujete alebo zosvetlujete podsvietenie.

Tato volba sa zobrazi a je mozna jej naslednd uprava, len ak je "Picture Mode" nastavené na "Personal".

pokracovanie...
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Reset

Stlatenim OK obnovite nastavenia obrazu na vyrobné hodnoty.

Noise Reduction
(Redukcia Sumu)

Tato volba je nastavend na Auto, aby sa automaticky redukovala tdrovei Sumu vo vysielanom signdle.
Je viak moZn4 jej tiprava. Po vybere tejto volby stlaite . Stlaanim ¥ alebo 4 zvolte Off (Vyp.).
Stla¢enim OK nastavenie potvrdite.

Colour Tone (Tony
farieb)

Tato volba umoZiiuje menit odtiefi farieb obrazu. Po vybere tejto volby stladte ®. Stlaanim ¥ alebo
4 zvolte: Warm (Teply) (biela farba bude mat jemny &erveny nidych), Normal (Normalny) (biela
farba bude mat neutrdlne sfarbenie), Cool (Studeny) (biela farba bude mat jemny modry nadych).
Stlacenim OK nastavenie uloZite.
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¢ Ponuka Sound Adjustment (Nastavenie zvuku)

Ponuka "Sound Adjustment" umoziiuje menit

Picture
2| pictre Mode Personal nastavenie parametrov zvuku.
W Contrast 80
|| Brghiness 50—
= || Colour 50 el
2] sharpness 50 Vykonajte-
= Backligh 70 ~ ~ . 9 ~ .
D[ Reeer™ Stlacte MENU, stlatenim ¥ zvolte (3 a potom stlac¢enim
Noise Red Al Zx P
ColourTone " Normal OK otvorte ponuku. Stla¢anim ¥ alebo 4 vyberte

pozadovani volbu a stlaéte OK. Prec¢itanim nasledujtcich

riadkov sa dozviete ako nastavovat kazdi volbu.
Select: @@ Set:(OK] End: EEW

Sound Adjustment Sound Adjustment
J Sound Effect Natural Sound Effect Natural

@ Treble 0 @ Treble 0

Bass o Bass 0

2, || Balance = || Balance 0

uV ges?‘s | s » 2| Reset

7 ual Sount tereo = Dual Sound Stereo

2| Auto Volume off 2| Auto volume off

Select: @@ Set[0X) End: J Select:@B) Set: (00) Back:@ End: GED

Sound Effect (Zvukovy Této volba umoZiiuje upravovat zvukovy efekt. Po vybere tejto volby stlacte
efekt) OK. Stlacanim ¥ alebo 4 zvolte:
Natural (Prirodzeny)
Zvysenie Cistoty, detailnosti a pritomnosti zvuku systémom
"BBE High Definition Sound"*.
Dynamic (Dynamicky)
Systém "BBE High Definition Sound"* zosilfiuje ¢irost
a uc¢inok zvuku pre vyraznejsi zvuk a realistickejSiu hudbu.
Off (Vyp.) Standardny zvuk.
Po zvoleni poZadovanej volby stlaenim OK volbu potvrdite.

Této funkcia nemd vplyv na zvuk v slichadlach.

Treble (Vysoké tony) Stld¢anim 4 alebo W zniZujete alebo zvySujete troven vysokych ténov.
Stla¢enim OK nastavenie potvrdite.

Bass (HIboké tony) Stla¢anim 4 alebo ® zniZujete alebo zvySujete droveii hibokych ténov.
Stlatenim OK nastavenie potvrdite.

Balance (VyvaZenie) Stla¢anim 4 alebo ® presivate zvuk do Tavého alebo pravého reproduktora.
Stlatenim OK nastavenie potvrdite.

Reset Stla¢enim OK obnovite nastavenia zvuku na vyrobné hodnoty.

Dual Sound (Dvojkanal. Stladte ®. Potom:
zvuk) e Pri stereo vysielani:
Stlatenim W alebo 4 zvolte Stereo alebo Mono. Stlatenim OK nastavenie
potvrdite.
* Pri dvojjazy¢nom vysielani:
Stla¢anim ¥ alebo 4 zvolte Mono (ak je k dispozicii jeden kanal), A (pre
kanal 1) alebo B (pre kanél 2). Stlatenim OK nastavenie potvrdite.

Auto Volume (Aut. Stlagte ®. Stla¢anim W alebo 4 zvolte On (Zap.) (troveii hlasitosti vietkych

Hlasitost) kanélov ostdva totoznd, nezavisle od vysielaného signélu (napr. v pripade
reklam)) alebo Off (Vyp.) (iroven hlasitosti sa meni podla vysielaného signalu).
Stla¢enim OK nastavenie potvrdite.

Tato funkcia nema vplyv na zvuk v slichadlach.

* Systém "BBE High Definition Sound" je vyrdbany spolo¢nostou Sony Corporation v licencii
spolo¢nosti BBE Sound, Inc. Systém je chraneny U.S. patentmi ¢. 4 638 258 a ¢. 4 482 866.
Vyraz "BBE" a symbol BBE st obchodné znacky spolo¢nosti BBE Sound, Inc.
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® Ponuka Features (Funkcie)

Picture Ponuka "Features" umoZiiuje menit rézne nastavenia
B3| picturo Mode Personal TVP.
) Contrast 80
o) Brightness 50
= 1| Colour 50 .
% Sraroness 50 Vykonajte:
=, || Backiight 70 " e . . N
]| Reset Stlatte MENU, dvojitym stlacenim W zvolte Ba potom
Noise Reduction ~ Auto .
Colour Tone Normal stla¢enim OK otvorte ponuku.

Stla¢anim ¥ alebo 4 vyberte poZadovant volbu a stladte

OK. Precitanim nasledujticich riadkov sa dozviete ako
Select: @@ Set:(0K] End: {0

' nastavovat kazdu volbu.
Features Features
Power Saving Standard Power Saving Standard
51l Av2 output Auto || Av2 Output Auto
|| TV 'speakers oOn | 1V speakers On
2| Roecemer 0 B Foecere 0
2| > 2
Select. @8 Set:(0K) End: J Select: @@ Set: (K] Back:® End: EED |

POWER SAVING (Setri¢ energie)

Této volba umoziiuje redukovat prikon TVP.

Vykonajte:
Po vybere volby stlaéte OK. Stla¢anim ¥ alebo 4 vyberte Reduce (Redukovany). Stlaenim OK
nastavenie potvrdite.

AV2 OUTPUT (Vystup AV2)

Volba “AV2 Output” umoZiiuje volit zdroj vystupného signalu vyvedeného na konektor Scart (3»2/-89) ,
takZe budete mdct z tohto konektora Scart nahravat akykolvek signal vystupujici z TVP alebo signdl, ktory
préave sledujete na obrazovke.

Ak vas VCR alebo DVD rekordér podporuje funkciu SmartLink, tento postup nie je potrebny.

Vykonajte:
Po otvoreni ponuky "Features" podla popisu na predchadzajicej strane a po vybere volby stlatte OK.
Stla¢anim W alebo 4 vyberte pozadovany vystupny signal:

TV pre vystup signalu z antény.

AUTO pre vystup signdlu, ktory prave sledujete na TV obrazovke.

) ¢ Ak zvolite "AUTO", vystupny signdl bude zhodny so signdlom zobrazenym na TV obrazovke.

* Ak do konektora Scart (3»2/-&9 2 alebo k VCR pripojenému do tohto konektora Scart pripojite
dekodér, spravne dekddovanie dosiahnete zmenou nastavenia "AV?2 Output" na "TV". Pripadne
nastavte pre kédovany program volbu "Decoder” v ponuke "Manual Programme Preset" na "On".
Podrobnosti pozri na str. 33.
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TV SPEAKERS (TV reproduktory)

Tato volba vam umoZni nastavit reprodukciu zvuku TVP z TV reproduktorov alebo z externého zosiltiovaca pripojeného k TVP.

Vykonajte:
Stlatanim W alebo 4 zvolte jednu z nasledovnych volieb, potom stlaéte OK.

On (Zap.) Reprodukciu zvuku TVP z TV reproduktorov.

One Time Off (Raz vyp.)
Docasné vypnutie TV reproduktorov, aby sa umoznila reprodukcia zvuku prostrednictvom externého audio
zariadenia.

Po vypnuti TVP sa nastavenie volby "TV Speakers" automaticky obnovi na "On".

Permanent Off (Trvale vyp.)
Trvalé vypnutie TV reproduktorov, aby sa umoZnila reprodukcia zvuku prostrednictvom externého audio

zariadenia.

Pre opétovné zapnutie TV reproduktorov zmeiite nastavenie volby "TV Speakers" na "On".

RGB CENTER (RGB centrovanie)
Tato volba je dostupnd, len ak je do konektora Scart (8» 1/ na zadnom paneli pripojeny zdroj RGB signalu.

Pri sledovani RGB signdlu mdzu byt potrebné niektoré upravy obrazu. Této volba umoZziiuje prispdsobit horizontdlnu polohu
obrazu tak, aby bol obraz v strede obrazovky.

Vykonajte:
Po otvoreni ponuky "Features" podla popisu na str. 28 a pri sledovani obrazu zo zdroja RGB signalu vyberte volbu "RGB Center"
a stlacte OK. Stld¢anim 4@ alebo W nastavte stred obrazu v rozmedzi —5 az +5. Stla¢enim OK nastavenie potvrdte a uloZte.
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@ Ponuka Set Up (Nastavenie)

Ponuka "Set Up" obsahuje dalsie funkcie, ktoré

Picture
| picture Mode Personal umoznia uZivatelsky nastavit TVP.
) Contrast 80
/]| Brightness 50
=i || Colour 50 itas
2| sharpness 50 Vykonajte:
= Backlight 70 ~ [T X . ;.
2 Rece Stlaéte MENU, trojitym stladenim ¥ zvolte  a potom
Noise Red Al x .
CalourTone " Normal stla¢enim OK otvorte ponuku.

Select: @@ Set:(0K] End: [ED

Stla¢anim ¥ alebo 4 vyberte poZadovant volbu a stladte
OK. Precitanim nasledujticich riadkov sa dozviete ako
nastavovat kazdu volbu.

Set Up Set Up.
Language English J Language English
i Country United Kingdom Q) J Country United Kingdom
|| Auto Tuning Auto Tuning

R

Programme Sorting
Programme Labels

AV Preset

Manual Programme Preset

@

@ | Programme Sorting
» 2 || Programme Labels
@ AV Preset

Manual Programme Preset

Select: ®® Set:(0K) End: GED Select: @@ Set: (OK) Back:@ End: IED
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LANGUAGE (Jazyk)

Tato volba umoziiuje zvolit jazyk obrazovych ponik.

Vykonajte:
Po vybere volby stlaéte OK a potom postupujte rovnako ako v kroku 3 v &asti "Zapnutie a automatické
ladenie TVP" na str. 22.

COUNTRY (Krajina)
Této volba umoziiuje zvolit krajinu, v ktorej budete TVP pouzivat.
Vykonajte:

Po vybere volby stlaéte OK a potom postupujte rovnako ako v kroku 4 v &asti "Zapnutie a automatické
ladenie TVP" na str. 22.

AUTO TUNING (Automatické ladenie)
Této volba umoZiiuje automaticky vyhladat a uloZit do paméte vSetky dostupné TV kanaly.
Vykonajte:

Po vybere volby stlatte OK a potom postupujte rovnako ako v kroku 5 a 6 v Casti "Zapnutie a automatické
ladenie TVP" na str. 23.

PROGRAMME SORTING (Triedenie programov)

Této volba umoZiiuje menit poradie programov (TV stanic), v ktorom sa zobrazuji na obrazovke.

Vykonajte:
Po vybere volby stlaéte OK a potom postupujte rovnako ako v kroku 7 v €asti "Zapnutie a automatické
ladenie TVP" na str. 23.




PROGRAMME LABELS (Oznacenie programov)

Této volba umozZiiuje pomenovat program (TV stanicu) pomocou piatich znakov (pismen alebo ¢islic).

Vykonajte:
Po otvoreni ponuky "Set Up" podIa popisu na predchadzajiicej strane a po vybere volby stlatte OK, potom stlatanim ¥ alebo
4 zvolte ¢islo predvolby s prisluinym programom (TV stanicou), ktory chcete pomenovat. Potom stladte OK.

2 P zvyraznenom prvom znaku stipca Label (Nézov) stladte OK a ¥, 4, 4@ alebo ® pre vyber znaku a potom stlate OK.
Ked ste pomenovanie dokon&ili, stlaanim W, 4, €@ alebo ® vyberte vyraz "End" (Koniec) a stlatenim OK vypnite obrazovii
ponuku pre zaddvanie znakov.

¢ Znak opravite tak, Ze na obrazovke zvolite =g pre posuv vzad a stlacite OK.
o Medzeru vloZite tak, Ze na obrazovke zvolite "[]" a stla¢ite OK.

AV PRESET (AV predvolby)
Této volba umoziiuje:

a) Priradif ndzov pre externé zariadenie pripojené do vstupnych konektorov TVP.

Vykonajte:
Po otvoreni ponuky "Set Up" podla popisu na predchidzajiicej strane a po vybere volby stlatte OK, potom stlatanim ¥
alebo 4 zvolte zdroj vstupného signalu, ktory chcete pomenovat: AV1 a AV2 pre konektory Scart na zadnej strane a AV3
pre konektory na bo¢nej strane. Potom dvakrit stlaéte OK.

2 v stipci pre nazov sa automaticky zobrazi preddefinované oznacenie:
a) Ak vam vyhovuje jeden z preddefinovanych nazvov stla¢anim W alebo 4 vyberte Zelany nizov a stlaéte OK.

Preddefinované ndzvy si: VIDEO (VCR), DVD (DVD prehravac), CABLE (kablova TV), GAME (herna
konzola), CAM (kamkordér) alebo SAT (satelitny prijimac).

b) Ak si Zelite vytvorit iny nazov, zvolte Edit (Zmenit) a stlaéte OK. Pri zvyraznenom prvom znaku stlatanim ¥, 4,
4 alebo ¥ zvolte znak a potom stladte OK. Ked ste pomenovanie dokonéili, stla¢anim W, 4, <@ alebo # vyberte
vyraz "End" (Koniec) a stlatenim OK vypnite obrazovi ponuku pre zaddvanie znakov.

¢ Znak opravite tak, Ze na obrazovke zvolite "I[¥=I" pre posuv vzad a stla¢ite OK.
e Medzeru vloZite tak, Ze na obrazovke zvolite "[]" a stlatite OK.

b) Zmenit vstupni uroveti zvuku pripojeného voliteIného zariadenia.

Vykonajte:

Po otvoreni ponuky "Set Up" podla popisu na predchadzajiicej strane a po vybere volby stlaéte OK, potom stlatanim ¥ alebo
4 zvolte zdroj vstupného signalu, pre ktory chcete zmenit vstupni troveii zvuku: AV1 a AV2 pre konektory Scart na zadnej
strane a AV3 pre konektory na bo¢nej strane. Dvakrit stlacte ® pre zvyraznenie stipca Sound Offset (Zvukova kompenzicia).
Nakoniec stlate OK a stla¢anim ¥ alebo 4 nastavte vstupnii tiroveii zvuku v rozsahu -9 do +9.
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Ponuka Manual Programme Preset (Rucné ladenie)

Volba "Manual Programme Preset" v ponuke "Set Up"

Picture
2 Ficure Mode Personal umoziuje manudlne ladenie individudlnych
5 Contrast 80 .
|| rightness 50 programov (TV stanic).
= || Colour 50
2 Sharpness 50
= Backlight 0 .
2| Resst ’ Vykonajte:
Noise Red! Al % [ ¥ . o,
CoouTone " Notmal Stlaéte MENU, trojitym stlatenim ¥ zvolte @ a potom

stla¢enim OK otvorte ponuku "Set Up". Stla¢anim W alebo
4 zvolte "Manual Programme Preset" a stladte OK.
Precitanim nasledujicich riadkov sa dozviete ako
nastavovat kazdi volbu.

Select: @@ Set:(0K] End: [ED

Set Up Set Up
Language English Language English
() Country United Kingdom () ‘ iotun.lrry United Kingdom
Auto Tunin uto Tuning
2 Programmg Sorting % Programme Sorting
2 ]| Programme Labels » 2 || Programme Labels
@ AV Preset @ AV Preset
Manual Programme Preset Manual Programme Preset
Select: ®® Set:(0K) End: (D Select: @@ Set: (OK) Back:@ End: UED

Volba Manual Programme Preset umoziiuje:

a) Ulozit programy alebo zdroj vstupného video signalu pod jednotlivé predvolby podla vaSich predstav.

Vykonajte:
Po otvoreni ponuky "Set Up" podla popisu na str. 30 a po vybere volby "Manual Programme Preset" stlaéte OK.
Zvyraznite volbu Programme (Program) a stlacte OK. Stla¢anim ¥ alebo 4 zvolte &islo predvolby, pod ktortd cheete
uloZit pozadovany kanl (pre VCR zvolte "0"). Potom stlaite 4.

2 Tato volba je dostupna podla krajiny, ktort ste vybrali v ponuke "Country".

Po vybere volby System (Systém) stlaéte OK. Potom stla¢anim W alebo 4 zvolte systém TV vysielania (B/G pre
zapadoeurdpske krajiny, D/K pre vychodoeurépske krajiny, L pre Franciizsko alebo I pre Velku Britaniu). Potom
stlatte 4.

3 po vybere volby Channel (Kanal) stlaéte OK. Potom stla¢anim W alebo 4 vyberte typ kandlu ("C" pre pozemské
vysielanie, "S" pre kanély kablovej televizie). Potom stla¢anim Ciselnych tla¢idiel priamo zadajte ¢islo TV kanéla (TV
stanice) alebo kanal pre signal z VCR. Ak nepoznate &islo kanila, stlatte ® a stlatenim W alebo 4 kanél vyhladajte.
Po naladeni poZadovaného kandla, uloZte nastavenie dvojnasobnym stlacenim OK.

Opakovanim vietkych vyssie uvedenych krokov naladte a uloZte ostatné TV stanice.

b) Pomenovanie predvolby piatimi znakmi.

Vykonajte:

Po otvoreni ponuky "Set Up" podla popisu na str. 30 a po vybere volby "Manual Programme Preset" stlaéte OK. Pri
zvyraznenej volbe Programme (Program) stlacanim tlacidiel PROG +/- vyberte ¢islo predvolby s programom (TV stanicou),
ktort chcete pomenovat. Ked sa program, ktory chcete pomenovat zobrazi na obrazovke, vyberte stlatanim W alebo 4 volbu
Label (Nézov) a stlaéte OK. Pri zvyraznenom prvom znaku stli¢anim W, 4, €@ alebo ® zvolte znak a potom stlatte OK. Ked
ste pomenovanie dokon&ili, stli¢anim W, 4, 48 alebo ® vyberte vyraz "End" (Koniec) a stla¢enim OK vypnite obrazovi
ponuku pre zaddvanie znakov. Stlaenim OK nastavenie uloZite.

¢ Znak opravite tak, Ze na obrazovke zvolite =g pre posuv vzad a stlalite OK.
¢ Medzeru vlozZite tak, Ze na obrazovke zvolite "|:| " a stlacite OK.
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¢) Jemné doladenie naladeného programu. Standardne pracuje automatické doladovanie (AFT) sprévne a obraz sa doladi. Ak je
vSak obraz skresleny, zlepSenie kvality obrazu mozZete dosiahnut jemnym manudlnym doladenim TV kanala.

Vykonajte:

Pocas sledovania programu (TV stanice), ktory chcete jemne doladit a po otvoreni ponuky "Set Up" podla popisu na str. 30
a vybere volby "Manual Programme Preset" stlaéte OK. Stlatanim ¥ alebo 4 vyberte volbu AFT a stlatte #. Potom
stla¢anim W alebo 4 nastavte jemné doladenie v rozsahu od -15 do +15. Po doladeni dvakrit stlatte tla¢idlo OK. Nastavenie
je uloZené.

d) Skvalitnenie zvuku pre individualne programy (TV stanice) v pripade ruSenia v mono vysielani. (Nedostupné pri nastaveni
"System" na "L".)
Niekedy mdZe pri sledovani monofonickych programov neStandardny vysielaci signal spdsobovat rusenie alebo vypadky
zvuku. Volba Audio Filter umoZiuje redukovat tento efekt.

Ak sa rusenie zvuku nevyskytuje, odporic¢ame ponechat volbu Audio Filter nastavenui na vyrobné nastavenie "Off".
Vykonajte:
Po otvoreni ponuky "Set Up" podla popisu na str. 30 a po vybere volby "Manual Programme Preset" stlate OK. Stlaanim ¥

alebo 4 vyberte volbu Audio Filter a stlaite ®. Stla¢anim W alebo 4 zvolte Off (Vyp.), Low (Nizky) alebo High (Vysoky).

Ked nastavite "Low" alebo "High", nie je moZné prijimat stereo alebo dualny zvuk.
g J prij y

€) Vynechanie neZelanych predvolieb pri vybere tlacidlami PROG +/-.

Vykonajte:

Po otvoreni ponuky "Set Up" podla popisu na str. 30 a po vybere volby "Manual Programme Preset" stlaéte OK. Pri

zvyraznenej volbe Programme stli¢anim tlacidiel PROG +/- vyberte Cislo predvolby s programom (TV stanicou), ktord

chcete vynechat. Ked sa program, ktory chcete vynechat zobrazi na obrazovke, vyberte stli¢anim W alebo 4 volbu Skip

(Vynechat) a stlaéte #. Stla¢anim W alebo 4 zvolte On (Zap.). Nakoniec stladte dvakrat tla¢idlo OK. Nastavenie je uloZené. m

Ak chcete tiito funkciu zrusit, v uvedenom postupe zvolte namiesto “On” nastavenie “Off”.

f) Sledovanie a zdznam kédovanych programov (napr. z plateného TV dekodéra) pomocou dekodéra pripojeného priamo
do konektora Scart (3»2/-%9 alebo cez VCR.

Této volba je dostupna v zavislosti od krajiny, ktoru ste zvolili v ponuke "Country".

Vykonajte:

Po otvoreni ponuky "Set Up" podla popisu na str. 30 a po vybere volby "Manual Programme Preset" stlate OK. Stla¢anim ¥
alebo 4 vyberte volbu Decoder (Dekodér) a stlacte ®. Stlaanim ¥ alebo 4 zvolte On (Zap.). Nakoniec stlacte dvakrat

tla¢idlo OK. Nastavenie je uloZené.

Ak chcete tiito funkciu zrusit, v uvedenom postupe zvolte namiesto “On” nastavenie “Off”.
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DalsSie funkcie

345 | Dalsie funkcie

Sleep Timer (Casovaé vypnutia)

Této funkcia umoZiuje nastavit TVP tak, aby sa po uplynuti ur¢itého ¢asu automaticky prepol
do pohotovostného rezimu. Nastavit moZete nasledovné ¢asové periddy: 30, 60, 90 a 120 minit.

Vykonajte:

Stlacajte tlacidlo - @ na dialkovom ovladani. kym sa na obrazovke nezobrazi poZadovana ¢asova peridda.
Ked je funkcia Sleep Timer aktivovana, indikator & (pohotovostny rezim/reZim spanku) na TVP svieti
nacerveno.

ZrusSenie funkcie Sleep Timer:

Stlacajte tlacidlo @ na dialkovom ovlddani. kym sa nezobrazi "Off".

* Ak vypnete a znova zapnete TVP, nastavenie Sleep Timer sa zmeni na "Off".

¢ Stlacenim tlac¢idla na dialkovom ovlddani zobrazite zostavajici ¢as do prepnutia TVP
do pohotovostného reZimu.

* Minttu pred vypnutim TVP do pohotovostného reZimu sa na obrazovke zobrazi hlasenie "Sleep timer
will end soon. Power will be turned off." (Vypinaci ¢asovac¢ ¢oskoro vypne TVP).

Zastavenie obrazu

Tato funkcia umoZiuje zastavit obraz (napr. za G¢elom poznamenania si telefénneho ¢isla alebo receptu).

Vykonajte:

Stlagenim tla¢idla B na dialkovom ovlddani zastavite obraz. V Tavom spodnom rohu sa zobrazi okno

s aktuélne zvolenou predvolbou. Opitovnym stlaéenim tla¢idla B4 okno vypnete. Opitovnym stladenim
tla¢idla B9 funkciu zastavenia obrazu zrusite a obnovite Standardny TV reZim.

Nastavenie polohy okna so zastavenym obrazom

Polohu okna zobrazujiceho prave zvolenu predvolbu je mozné nastavit.

Vykonajte
V reZime zastavenia obrazu stli¢anim <, #, ¥ alebo # nastavte polohu okna na TV obrazovke.



Teletext

poskytuje informdacie o pouzivani sluzby. Pre ovladanie teletextu pouzivajte tlacidla na dialkovom ovladani
podla niZsie uvedenych prikladov.

]
®

Vyberte si program (TV stanicu) so silnym signdlom, v opacnom pripade sa moézu pri zobrazovani teletextu
vyskytnit chyby.

©@@ ®(

Zapnutie teletextu

Po vybere TV programu poskytujiceho teletext s poZadovanymi informéciami stlacte ).

0 @O® O
sclolclo

(@)

*

O Po kazdom stlageni (&) sa zobrazenie cyklicky meni nasledovne:
Rezim Teletext (&) ReZim Teletext Superimpose — ReZim TV — Rezim Teletext — (odznova).

3 ® Vyber teletextovej strany
Ciselnymi tla¢idlami zadajte trojciferné &islo poZadovanej strany.
ol ¢ Ak ste sa pomylili, zadajte nanovo spravne ¢islo.
¢ Ak pocitadlo na TV obrazovke pokracuje vo vyhladdvani, je pravdepodobné, Ze teletextova strana nie je
=9 dostupna. V takom pripade zadajte iné Cislo strany.

Vyber dalSej alebo predoslej strany
Stlatte tla¢idlo PROG + (Ea)) alebo PROG - (E9).

"Zastavenie" teletextovej strany

Niektoré strany obsahuji podstrany, ktoré automaticky listujii. Pre zastavenie listovania stlaéte -©)/().
Opitovnym stla¢enim povolite obnovovanie obsahu strany.

Zobrazenie skrytej informacie (napr. odpoved na kvizovu otazku)
Stlacte @)/(2). Opitovnym stlacenim informaciu znova ukryjete.

Uprava jasu teletextu:

Pocas sledovania teletextu vyberte stlicanim Q jednu zo Styroch predvolenych trovni jasu.

Vypnutie teletextu
Stlacte ().

Aby sa predislo nespravnemu zobrazovaniu znakov pri cyrilike, ak sa vaSa krajina v zozname
nenachddza, odporic¢ame v ponuke "Set Up" nastavit volbu "Language" na "Russia". Podrobnosti
pozri na str. 30.

Fastext

Sluzba Fastext umoziiuje pristup k prislusnym strandm stla¢enim jediného tlacidla.
V rezime teletextu a pri vysielani signalu Fastext sa v spodnej Casti teletextovej strany zobrazi farebne
rozliSend ponuka. Stla¢enim farebného tlacidla (¢erveného, zeleného, ZItého alebo modrého) zobrazite
prislusnd stranu.
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DalSie informacie
Pripojenie zariadenia k TVP

. * Podla nasledujicich pokynov méZete k TVP pripojit Siroké spektrum dalSich voliteInych zariadeni.
¢ Prepojovacie kéble nie si dodavané.

Aby nedochadzalo k zrneniu
obrazu, externé zariadenie
nepripdjajte sicasne
do konektorov aj El

S VHS/Hi8/
DVC kamkordér

8 mm/Hi8/
DVC kamkordér

1% = ] —— —

: .E;‘:l. VCR Dekodér

S — —
(=

DVD rekordér

DVD prehravac

G2/892 [ a— —]
(SMARTLINK ) =1

i <>
"F RDIDD  LA/S/ -"- E1/-91

"PlayStation"*

* "PlayStation' je produkt

spolo¢nosti Sony Computer Dekodér
| Entertainment, Inc.
* '""PlayStation" je obchodna znacka

spolo¢nosti Sony Computer
Entertainment, Inc.
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Pripojenie VCR

Pripojenie VCR pozri v Casti “Pripojenie antény a videorekordéra (VCR)” v tomto ndvode na str. 20.

Pripojenie VCR a DVD rekordéra s podporou funkcie SmartLink

SmartLink je priame prepojenie medzi TVP a SmartLink-kompatibilnym VCR alebo DVD rekordérom. Podrobnosti
o prepojeni SmartLink pozri v ndvode na pouzitie VCR alebo DVD rekordéra.

Ak pouzivate VCR alebo DVD rekordér s podporou funkcie SmartLink, pripojte VCR alebo DVD rekordér k TVP pomocou kébla
Scart do konektora Scart (3+2/9 [A.

Ak do konektora Scart -2/ alebo k VCR pripojenému do tohto konektora Scart pripojite
dekodér alebo zariadenie Set Top Box

Vyberte volbu "Manual Programme Preset" v ponuke "Set Up" a po zadani volby "Decoder**" zvolte "On" (pozri str. 33). Tento
postup opakujte pre kazdy kédovany signal.

**Tato volba je dostupnd v zavislosti od krajiny, ktoru ste zvolili v ponuke "Country".

Pripojenie audio zariadenia k TVP

Reprodukcia zvuku z TVP cez Hi-Fi zariadenie.
Ak chcete zosilnit zvuk z TVP, pripojte audio zariadenie do vystupnych audio konektorov [&.
Pomocou obrazovej ponuky zvolte ponuku "Features" a nastavte "TV Speakers" na "Permanent Off" (pozri str. 29).

Uroveii zvuku externych reproduktorov je mozné nastavit stli¢anim tlacidiel nastavenia hlasitosti na DO tohto TVP.
Cez ponuku "Sound Adjustment" (pozri str. 27) mdZete tieZ nastavovat vysoké (Treble) a hlboké tony (Bass).
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Sledovanie zaznamov zo zariadenia pripojeného k TVP

1 Podra zobrazeni na str. 36 pripojte zariadenie do prislusnych konektorov na TVP.

23 2 Zapnite pripojené zariadenie.

3 Aby bolo mozné sledovat obraz z pripojeného zariadenia, stli¢anim -&)/(5) zobrazte na obrazovke
symbol zodpovedajtci prisluSnému zdroju vstupného signélu.

Symbol

Oo

3

Vstupné signaly

Vstupny audio/video signal cez konektor Scart [€].

Vstupny RGB signal cez konektor Scart [€]. Symbol sa zobrazi, len ak je pripojeny
zdroj RGB signélu.

Vstupny audio/video signal cez konektor Scart [@.

Vstupny S-video signdl cez konektor Scart [[fl. Symbol sa zobrazi, len ak je pripojeny
zdroj S-video signélu.

Vstupny video signal cez RCA konektor [E] a vstupny audio signal cez RCA
konektory [&.

Vstupny S-video signél cez vstupny S-video konektor JaY a audio signél cez konektory
[4. Symbol sa zobrazi, len ak je pripojeny zdroj S-video signalu.

4 Stacenim tlaidla (O na DO obnovite standardny obraz na TVP.

Monofonické zariadenie

Pripojte RCA kabel do konektora L/G/S/I v bo¢nej Casti TVP a podla vysSie uvedenych pokynov vyberte
vstupny signal £J3 alebo &9 3. Potom podla ¢asti "Sound Adjustment (Nastavenia zvuku)" v ponuke pre
nastavenia zvuku nastavte volbu "Dual Sound" na "A" (pozri str. 27).
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H Y H Konektory na zadnej strane:
Technické udaje Korory o
21-pinovy konektor Scart (CENELEC $tandard) vratane

Obrazovka: audio/video vstupu, RGB vstupu, TV audio/video vystupu.

LCD (Liquid Crystal Display - tekuté krystdly) panel
e AV2: (3-2/9 (SMARTLINK)

Systém TV vysielania: 21-pinovy konektor Scart (CENELEC $tandard) vratane
(Zavisi od vyberu krajiny/regiénu) audio/video vstupu, S-video vstupu, prepinatelného audio/
B/G/H,D/K, L, 1 video vystupu a rozhrania SmartLink.

Prenosovy systém (norma): « C- Audio vystupy (Tavy/pravy) — RCA konektory.

PAL, SECAM .

NTSC 3.58, 4.43 (len cez vstup Video In) * T Anténovy konektor (RF vstup)

Anténa: Konektory na bo¢nej strane:

Konektor 75 Ohm pre externti anténu VHF/UHF * AV3:

-9 3 S-video vstup (4-pinovy mini DIN)

Pokrytie kanalov: £33 Video vstup (RCA konektor)

(Zavisi od vyberu krajiny/regionu) -3 Audio vstup (RCA konektory)
VHF: E2-E12

UHF: E21-E69 . O Konektor pre slichadla

CATV: S1-S20

HYPER: S21-S41 Dodavané prisluSenstvo:

D/K: R1-R12, R21-R69 Dialkové ovladanie (DO) (RM-Y1108) (1)
L: F2-F10, B-Q, F21-F69 Batérie velkosti AA (typ R6) (2)

I: UHF B21-B69 Siefova $ntira (Typ C-6) (1)

Sietova $nura (Typ BF) (1)
Rozmer obrazovky:
20 palcov (uhlopriecka cca 51 cm) VoliteIné prisluSenstvo:
Konzola pre zavesenie na stenu SU-W210

RozliSenie:
640 bodov (horizontédlne) x 480 riadkov (vertikalne) Dalsie funkcie:

 Teletext, Fastext, TOPtext (podla dostupnosti sluzby)
Napajanie: « Sleep Timer (Casova¢ vypnutia)
220-240V AC; 50/60 Hz * Zastavenie obrazu

¢ SmartLink (priame prepojenie s kompatibilnym VCR alebo
Prikon: DVD rekordérom: Podrobnosti o prepojeni SmartLink pozri
65 W v ndvode na pouzitie VCR/DVD rekordéra.)

* Automatickd detekcia systému TV vysielania
Prikon v pohotovostnom reZime: Tento TVP je kompatibilny s univerzalnym systémom uchytenia
0,7W na stenu VESA.
Vystupny zvukovy vykon: Pravo na zmeny vyhradené.
3w

Rozmery ($§ x v x h):
Vratane podstavca, cca 504 x 509 x 250 mm.
Bez podstavca, cca 504 x 467 x 111 mm.

Hmotnost:

Vratane podstavca, cca 9 kg
Bez podstavca, cca 7 kg
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RieSenie problémov

V nasledujicom prehlade najdete rieSenia niektorych problémov, ktoré méZu mat vplyv na kvalitu obrazu a zvuku.

Problém

Mozné rieSenie

Ziadny obraz

Ziadny obraz (obrazovka je &ierna) ani zvuk.

Skontrolujte pripojenie antény.

Zapojte sietovi $niru do elektrickej zdsuvky a prepinatom )

na spodnej ¢asti TVP zapnite TVP.

AXk svieti indikator () (pohotovostny rezim), stlacte TV /) na DO.

TVP sa automaticky vypina. (TVP sa prepina
do pohotovostného rezimu.)

Skontrolujte, ¢i nie je aktivovany vypinaci ¢asova¢ (Sleep Timer)
(str. 34).

Ziadny obraz alebo Ziadna ponuka informacii
o pripojenom zariadeni do konektora Scart.

Skontrolujte, ¢ je volitelné zariadenie zapnuté a stlatanim -6)/(Z)
na DO zobrazte spravny symbol pre zdroj vstupného signalu (str. 38).
Skontrolujte spravnost prepojenia zariadenia s TVP.

Nekvalitny/nestabilny obraz

Zdvojeny obraz alebo zévoje.

Skontrolujte zapojenia antény/kabla.
Skontrolujte polohu a smerovanie antény.

Na obrazovke sa zobrazuje len zrnenie a Sum.

Skontrolujte, ¢i anténa nie je zlomen4 alebo ohnuta.
Skontrolujte, ¢i anténa nie je po uplynuti svojej Zivotnosti (3-5 rokov
pri normalnom pouZivani, 1-2 roky na pobreZi).

Bodkované riadky alebo prizky.

TVP neumiestiiujte do blizkosti zdrojov elektrického Sumu, napr.
automobily, motocykle, fény.

Farebné programy nie su farebné.

Pomocou obrazovej ponuky zvolte ponuku "Picture Adjustment”

a vyberom "Reset" obnovte vyrobné nastavenia (str. 26).

Ak nastavite funkciu "Power Saving" na "Reduce", mozu farby obrazu
stmavnit (str. 28).

Niekolko malych tmavych a/alebo jasnych bodov
na obrazovke.

Obraz na obrazovke je tvoreny pixelami. Tmavé a/alebo jasné body
(pixely) na obrazovke s beznym javom. Nejde o poruchu.

Obraz je prili§ jasny.

Pomocou obrazovej ponuky zvolte ponuku "Picture Adjustment”
a zvolte "Picture Mode". Potom nastavte poZadovany reZim obrazu
(str. 25).

Obrazovy (pruhovy) Sum.

Skontrolujte, ¢i je pripojena anténa.

Anténovy kabel vedte dalej od ostatnych prepojovacich kablov.
NepouZzivajte 300 Ohm anténové dvojlinky. MoZu spdsobovat
interferencie.

Pruhovy Sum pocas prehrdvania/zdznamu z/na VCR.

Interferencie s videohlavou. VCR umiestnite dalej od TVP.

Aby nedochédzalo k ruSeniu, medzi VCR a TVP ponechajte priestor
minimélne 30 cm.

VCR neumiestiiujte pred ani vedla TVP.

Nekvalitny alebo Ziadny obraz (obrazovka je ¢ierna),
ale dobry zvuk.

Pomocou obrazovej ponuky zvolte ponuku "Picture Adjustment”
a vyberom "Reset" obnovte vyrobné nastavenia (str. 26).

Rusenie obrazu pri sledovani TV programu.

Pomocou obrazovej ponuky zvolte "Manual Programme Preset”

a v ponuke "Set Up" nastavte jemné ladenie (Fine Tuning (AFT)) tak,
aby ste dosiahli lepsi obraz (str. 33).

Pomocou obrazovej ponuky v ponuke "Picture Adjustment" nastavte
volbu "Noise Reduction" tak, aby sa Sum v obraze redukoval (str. 26).

Skreslenie obrazu pri prepinani predvolieb alebo
teletextu.

Vypnite akékolvek zariadenie pripojené do konektora Scart na zadnej
strane TVP.

Nie je mozné ovladat obrazovu ponuku

Ak sa pozadovana polozka zobrazuje nevyrazne, nie je dostupna.

Nespravne znaky pri sledovani teletextu

Pomocou obrazovej ponuky zvolte v ponuke "Set Up" volbu "Country"
a zvolte krajinu, v ktorej TVP pouzivate (str. 30). Ak pouzivate cyriliku
avaSa krajina v zozname nie je, odporticame nastavit ako krajinu Rusko.
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Problém

Mozné rieSenie

Ziadny zvuk/zasumeny zvuk

Dobry obraz, Ziadny zvuk.

Stldcajte =1 +/— alebo BX (vypnutie zvuku) na DO.
Skontrolujte, ¢i je volba "TV Speaker" v ponuke "Features" nastavena

na "On" (str. 29).

ZaSumeny zvuk.

Skontrolujte, ¢i je pripojena anténa.

Anténovy kabel vedte dalej od ostatnych prepojovacich kablov.
Nepouzivajte 300 Ohm anténové dvojlinky. M6Zu spdsobovat

interferencie.

Ak blizko TVP pouZivate zariadenie s infratervenou komunikaciou
(napr. infracervené bezdrotové slichadld), mdzu nastat komunikacné

problémy.

NepouZivajte infracervené bezdrotové slichadld, premiestnite prijimac
infracervenych licov do takej vzdialenosti od TVP, kde uZ ruSenie
zanikne alebo pouZivajte vysiela¢ a prijimac infracervenych signalov

na kratSie vzdialenosti.

Pomocou obrazovej ponuky zvolte z ponuky "Manual Programme
Preset" volbu "Audio Filter". Potom zvolte "Low" alebo "High"

(pozri str. 33).

Nie je mozné prijimat stereo alebo dualny zvuk

Skontrolujte, ¢i je volba "Audio Filter" v ponuke "Manual Programme

Preset" nastavena na "Off"(pozri str. 33).

Neznamy zvuk

Praskot TV skrinky. ¢ Zmeny teploty v miestnosti niekedy spdsobuju roztahovanie alebo
zmr$tovanie TV skrinky, ¢o mozZe byt sprevadzané zvukovym efektom.
Nejde o poruchu.

TVP bzudi. ¢ Po zapnuti TVP mdZe byt pocut bzucanie. Nejde o poruchu.

Dialkové ovladanie

Dialkové ovladanie (DO) nefunguje.

Vymeiite batérie v DO.

Indikatory () (pohotovostny rezim) alebo TV I/()
(napajanie) na TVP blikaju

Kontaktujte autorizovany servis Sony.

. ¢V pripade pretrvavania problému nechajte TVP prekontrolovat v autorizovanom servise.
¢ Nikdy sa sami nepokusajte TVP rozoberat a opravovat.
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej unii
a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom neméze byt nakladané ako
s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného miesta
na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, ze zaistite spravne zneSkodnenie, pombzete zabranit
potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov
pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii o recyklacii

_ tohoto vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok zakupili.





